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Pacto Internacional de Derechos Econémicos, Sociales y Culturales, 1966

Articulo 2

2. Los Estados Partes en el presente Pacto se comprometen a garantizar el ejercicio de los derechos
qgue en él se enuncian, sin discriminacién alguna por motivos de raza, color, sexo, idioma, religidn,
opinién politica o de otra indole, origen nacional o social, posicion econdmica, nacimiento o
cualquier otra condicidn social.

Articulo 13

1. Los Estados Partes en el presente Pacto reconocen el derecho de toda persona a la educacién.

2. Los Estados Partes en el presente Pacto reconocen que, con objeto de lograr el pleno ejercicio de
este derecho:

(a) La ensefanza primaria debe ser obligatoria y asequible a todos gratuitamente

(b) La ensefianza secundaria, en sus diferentes formas, incluso la ensefianza secundaria
técnica y profesional, debe ser generalizada y hacerse accesible a todos, por cuantos medios sean
apropiados, y en particular por la implantacién progresiva de la ensefianza gratuita;

(c) La ensefianza superior debe hacerse igualmente accesible a todos, sobre la base de la
capacidad de cada uno, por cuantos medios sean apropiados, y en particular por la implantacion
progresiva de la ensefianza gratuita; (...)

Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, 1966

Articulo 10

3. El régimen penitenciario consistira en un tratamiento cuya finalidad esencial serd la reforma y la
readaptacién social de los penados. Los menores delincuentes estaran separados de los adultos y
seran sometidos a un tratamiento adecuado a su edad y condicidn juridica.

CCPR (ahora HRC) Observacion General 21 sobre el Trato Humano de las Personas Privadas de
Libertad (Articulo 10), 1992

11. En algunos casos, la informacién proporcionada por el Estado Parte no contiene referencias
precisas a las disposiciones legislativas o administrativas ni a las medidas practicas encaminadas a la
rehabilitacion de los condenados. ElI Comité desea ser informado con precision de las medidas
adoptadas para impartir ensefianza, educacion y reeducacidn, orientacién y formacion profesionales
y de los programas de trabajo para presos dentro de los establecimientos penitenciarios o fuera de
ellos.


http://tbinternet.ohchr.org/_layouts/treatybodyexternal/Download.aspx?symbolno=INT%2fCCPR%2fGEC%2f4731&Lang=en
http://tbinternet.ohchr.org/_layouts/treatybodyexternal/Download.aspx?symbolno=INT%2fCCPR%2fGEC%2f4731&Lang=en

Convencion sobre los Derechos del Nifio, 1989

Articulo 2

1. Los Estados Partes respetaran los derechos enunciados en la presente Convencion y aseguraran su
aplicacién a cada nifio sujeto a su jurisdiccidn, sin distincion alguna, independientemente de la raza,
el color, el sexo, el idioma, la religion, la opinidn politica o de otra indole, el origen nacional, étnico o
social, la posicién econdémica, los impedimentos fisicos, el nacimiento o cualquier otra condicién del
nino, de sus padres o de sus representantes legales

Articulo 28

1. Los Estados Partes reconocen el derecho del nifio a la educacién y, a fin de que se pueda ejercer
progresivamente y en condiciones de igualdad de oportunidades ese derecho, deberdn en particular:

a) Implantar la ensefianza primaria obligatoria y gratuita para todos;

b) Fomentar el desarrollo, en sus distintas formas, de la ensefianza secundaria, incluida la
ensefianza general y profesional, hacer que todos los nifios dispongan de ella y tengan acceso a ellay
adoptar medidas apropiadas tales como la implantacion de la ensefianza gratuita y la concesion de
asistencia financiera en caso de necesidad;

c) Hacer la ensefanza superior accesible a todos, sobre la base de la capacidad, por cuantos
medios sean apropiados;

d) Hacer que todos los nifos dispongan de informacién y orientacion en cuestiones
educacionales y profesionales y tengan acceso a ellas;

Articulo 29

1. Los Estados Partes convienen en que la educacidn del nifio deberd estar encaminada a:

a) Desarrollar la personalidad, las aptitudes y la capacidad mental y fisica del nifio hasta el
maximo de sus posibilidades;

b) Inculcar al nifio el respeto de los derechos humanos vy las libertades fundamentales y de
los principios consagrados en la Carta de las Naciones Unidas;

c) Inculcar al nifio el respeto de sus padres, de su propia identidad cultural, de su idioma y
sus valores, de los valores nacionales del pais en que vive, del pais de que sea originario y de las
civilizaciones distintas de la suya;

d) Preparar al nifio para asumir una vida responsable en una sociedad libre, con espiritu de
comprensidn, paz, tolerancia, igualdad de los sexos y amistad entre todos los pueblos, grupos
étnicos, nacionales y religiosos y personas de origen indigena;

e) Inculcar al nifio el respeto del medio ambiente natural



CRC Observacion General 10: Los Derechos del Niio en la Justicia de Menores

18. El Comité apoya plenamente las Directrices de Riad y conviene en que debe prestarse
especial atencién a las politicas de prevencién que favorezcan la socializaciéon e integracion de todos
los nifos, en particular en el marco de la familia, la comunidad, los grupos de jovenes que se
encuentran en condiciones similares, la escuela, la formacién profesional y el medio laboral, asi como
mediante la accion de organizaciones voluntarias. Esto significa, entre otras cosas, que en los
programas de prevencidn debe otorgarse atencidn prioritaria a la prestacién de apoyo a las familias
mas vulnerables, a la ensefianza de los valores basicos en las escuelas (en particular, la facilitacidon de
informacién sobre los derechos y los deberes de los nifios y los padres reconocidos por la ley) y la
prestacion de un cuidado y atencién especiales a los jovenes que estdn en situacién de riesgo. A este
respecto, también debe concederse atencidén especial a los nifios que abandonan los estudios o que
no completan su educacion. Se recomienda utilizar el apoyo de grupos de jovenes que se encuentren
en condiciones similares y una activa participacion de los padres. Los Estados Partes también
deberdn establecer servicios y programas de caracter comunitario que respondan a las necesidades,
problemas, intereses e inquietudes especiales de los nifios, en particular de los que tienen continuos
conflictos con la justicia, y que ofrezcan asesoramiento y orientacién adecuados a sus familias.

89. El Comité quiere destacar que, en todos los casos de privacién de libertad, son aplicables,
entre otros, los siguientes principios y normas: ...

- Todo menor en edad de escolaridad obligatoria tiene derecho a recibir una ensefianza
adaptada a sus necesidades y capacidades y destinada a prepararlo para su reinsercién en la
sociedad. Ademds, siempre que sea posible, tiene derecho a recibir formacién para ejercer una
profesién que lo prepare para un futuro empleo.

CRC Observacion General 6 sobre el Trato de los menores no acompaiiados y separados de su

familia fuera de su pais de origen

63. Las condiciones de la privaciéon de libertad, si se llegara al caso excepcionalmente, se regiran por
el interés superior del menor y se atendran en todo a lo previsto en los apartados a) y c) del articulo
37 de la Convencién y otros instrumentos internacionales.... Durante el periodo de privacion de
libertad, los menores tendran derecho a recibir ensefianza, de ser posible fuera del lugar de
detencidn, a fin de facilitarles la continuacién de su educacién una vez en libertad Para garantizar
eficazmente los derechos previstos en el apartado d) del articulo 37 de la Convencién, debera darse a
los menores no acompafiados o separados de su familia privados de libertad acceso rdpido y gratuito
a asistencia juridica y de otra indole, y especialmente debera nombrarseles un representante legal.


http://www.right-to-education.org/es/resource/crc-observaci-n-general-10-los-derechos-del-ni-o-en-la-justicia-de-menores
http://tbinternet.ohchr.org/_layouts/treatybodyexternal/Download.aspx?symbolno=CRC%2fGC%2f2005%2f6&Lang=en
http://tbinternet.ohchr.org/_layouts/treatybodyexternal/Download.aspx?symbolno=CRC%2fGC%2f2005%2f6&Lang=en

Convencion relativa a la Lucha contra las Discriminaciones en la Esfera de la Ensenanza,

1960

Articulo 1

1. A los efectos de la presente Convencidn, se entiende por “discriminaciéon” toda distincion,
exclusién, limitacién o preferencia, fundada en la raza, el color, el sexo, el idioma, la religién, las
opiniones politicas o de cualquier otra indole, el origen nacional o social, la posicién econémica o el
nacimiento, que tenga por finalidad o por efecto destruir o alterar la igualdad de trato en la esfera de
la ensefianza y, en especial:

a. Excluir a una persona o a un grupo del acceso a los diversos grados y tipos de ensefanza;

b. Limitar a un nivel inferior la educacién de una persona o de un grupo;

c. A reserva de lo previsto en el articulo 2 de la presente Convencidn, instituir o mantener sistemas o
establecimientos de ensefianza separados para personas o grupos; o

d. Colocar a una persona o a un grupo en una situacion incompatible con la dignidad humana.

2. A los efectos de la presente Convencion, la palabra “ensefianza” se refiere a la ensefianza en sus
diversos tipos y grados, y comprende el acceso a la ensefianza, el nivel y la calidad de esta y las
condiciones en que se da.

Articulo 4

Los Estados Partes en la presente Convencidon se comprometen, ademas, a formular, desarrollar y
aplicar una politica nacional encaminada a promover, por métodos adecuados a las circunstancias y
las practicas nacionales, la igualdad de posibilidades y de trato en la esfera de la ensefanza y, en
especial, a:

a. Hacer obligatoria y gratuita la ensefanza primaria, generalizar y hacer accesible a todos la
ensefianza secundaria en sus diversas formas; hacer accesible a todos, en condiciones de igualdad
total y segln la capacidad de cada uno, la enseiianza superior; velar por el cumplimiento por todos
de la obligacion escolar prescrita por la ley;

c. Fomentar e intensificar, por métodos adecuados, la educacién de las personas que no
hayan recibido instruccidon primaria o que no la hayan recibido en su totalidad, y permitirles que
continden sus estudios en funcién de sus aptitudes;

Cuarto Convenio de Ginebra relativo a la proteccion debida a las personas civiles en

tiempo de guerra, 1949

Articulo 94

La Potencia detenedora estimulard las actividades intelectuales, educativas, recreativas y deportivas
de los internados dejandolos libres para participar o no. Tomara todas las medidas posibles para la
practica de esas actividades y pondrd, en particular, a sus disposiciones locales adecuados.



Se daran a los internados todas las facilidades posibles para permitirles proseguir sus estudios o
emprender otros nuevos.

Se garantizara la instruccién de los nifios y de los adolescentes, que podran frecuentar escuelas, sea
en el interior sea en el exterior de los lugares de internamiento.

Se dard a los internados la posibilidad de dedicarse a ejercicios fisicos, de participar en deportes y en

juegos al aire libre. Con esta finalidad, se reservaran suficientes espacios libres en todos los lugares
de internamiento. Se reservardn lugares especiales para los nifios y para los adolescentes.

Reglas Minimas de las Naciones Unidas para el Tratamiento de los Reclusos, 1955

Reglas minimas para el tratamiento de los reclusos fueron adoptadas por el Primer Congreso de las

Naciones Unidas sobre Prevencién del Delito y Tratamiento del Delincuente, celebrado en Ginebra en
1955, y aprobadas por el Consejo Econémico y Social en sus resoluciones 663C (XXIV) de 31 de julio
de 1957 y 2076 (LXIl) de 13 de mayo de 1977

40. Cada establecimiento debera tener una biblioteca para el uso de todas las categorias de reclusos,
suficientemente provista de libros instructivos y recreativos. Debera instarse a los reclusos a que se
sirvan de la biblioteca lo mds posible.

77.

1) Se tomaran disposiciones para mejorar la instruccion de todos los reclusos capaces de
aprovecharla, incluso la instruccion religiosa en los paises en que esto sea posible. La instruccidn de
los analfabetos y la de los reclusos jévenes sera obligatoria y la administracion deberd prestarle
particular atencién. 2) La instruccién de los reclusos debera coordinarse, en cuanto sea posible, con
el sistema de instruccién publica a fin de que al ser puesto en libertad puedan continuar sin dificultad
su preparacion.

78. Para el bienestar fisico y mental de los reclusos se organizaran actividades recreativas y culturales
en todos los establecimientos.

Reglas minimas de las Naciones Unidas para la administracion de la justicia de menores,

1985

26.1 La capacitacién y el tratamiento de menores confinados en establecimientos penitenciarios
tienen por objeto garantizar su cuidado y proteccion, asi como su educacidn y formacion profesional
para permitirles que desempefien un papel constructivo y productivo en la sociedad.

26.2 Los menores confinados en establecimientos penitenciarios recibiran los cuidados, la proteccion
y toda la asistencia necesaria -social, educacional, profesional, sicolégica, médica y fisica- que puedan
requerir debido a su edad, sexo y personalidad y en interés de su desarrollo sano.


http://www.ohchr.org/SP/ProfessionalInterest/Pages/TreatmentOfPrisoners.aspx

Conjunto de Principios para la proteccion de todas las personas sometidas a cualquier

forma de detencién o prisién, 1988

Principio 28

La persona detenida o presa tendrd derecho a obtener, dentro de los limites de los recursos
disponibles si se trata de fuentes publicas, cantidades razonables de materiales educacionales,
culturales y de informacién, con sujecion a condiciones razonables que garanticen la seguridad vy el
orden en el lugar de detencidn o prision.

Reglas de las Naciones Unidas para la Proteccion de los Menores Privados de Libertad

A/RES/45/113, 1990

E. Educacidn, formacion profesional y trabajo.

38. Todo menor en edad de escolaridad obligatoria tendra derecho a recibir una ensefianza adaptada
a sus necesidades y capacidades y destinada a prepararlo para reinsercidn en la sociedad. Siempre
gue sea posible, esta ensefianza deberd impartirse fuera del establecimiento, en escuelas de la
comunidad, y en todo caso, a cargo de maestros competentes, mediante programes integrados en el
sistemas de instruccién publica, a fin de que cuando sean puestos en libertad, los menores puedan
continuar sus estudios sin dificultad. La administracion de los establecimientos debera prestar
especial atencion a la ensefianza de los menores de origen extranjeros o con necesidades culturales a
étnicas particulares. Los menores analfabetos o que presenten problemas cognitivos o de
aprendizaje tendran derecho a ensefianza especial.

39. Debera autorizar y alentarse a los menores que hayan superado la edad de escolaridad
obligatoria y que deseen continuar sus estudios a que lo hagan, y deberd hacerse todo lo posible
porgue tengan acceso a programes de ensefianza adecuados.

40. Los diplomas o certificados de estudios otorgados a los menores durante su detencién no
deberan indicar en ningun caso que los menores han estado recluidos.

41. Todo centro de detencién debera facilitar el acceso de los menores a una biblioteca bien provista
de libros y periddicos instructivos y recreativos que sean adecuados; se debera estimular y permitir
gue utilicen al maximo los servicios de la biblioteca.

42. Todo menor tendra derecho a recibir formacidn para ejercer una profesién que lo prepare para
un futuro empleo.

43. Teniendo debidamente en cuenta una seleccidn profesional racional y las exigencias de la
administracién del establecimiento, los menores deberan poder optar por la clase de trabajo que
deseen realizar.

44. Deberan aplicarse a los menores privados de libertad todas las normas nacionales e
internacionales de proteccién que se aplican al trabajo de los nifios y a los trabajadores jévenes.



Principios basicos de las Naciones Unidas para el tratamiento de los reclusos, 1990

Adoptados y proclamados por la Asamblea General en su resolucién 45/111, de 14 de diciembre de
1990

6. Todos los reclusos tendran derecho a participar en actividades culturales y educativas
encaminadas a desarrollar plenamente la personalidad humana.

Directrices de las Naciones Unidas para la Prevencion de la Delincuencia Juvenil

(Directrices de Riad), 1990

Directrices de las Naciones Unidas para la prevencién de la delincuencia juvenil sostiene que todos
los jovenes tienen derechos humanos basicos, incluso, en particular, el acceso a la educacion
gratuita...

5. Debera reconocerse la necesidad y la importancia de aplicar una politica progresista de prevencidn
de la delincuencia, asi como de estudiar sistematicamente y elaborar medidas pertinentes que eviten
criminalizar y penalizar al nifio por una conducta que no causa graves perjuicios a su desarrollo ni
perjudica a los demas. La politica y las medidas de esa indole deberan incluir:

a) La creaciéon de oportunidades, en particular educativas, para atender a las diversas
necesidades de los jovenes y servir de marco de apoyo para velar por el desarrollo personal de todos
los jovenes, en particular de aquellos que estan patentemente en peligro o en situacién de riesgo
social y necesitan cuidado y proteccién especiales;

B. Educacion

20. Los gobiernos tienen la obligacion de dar a todos los jévenes acceso a la ensefianza publica.

21. Los sistemas de educacién, ademds de sus posibilidades de formaciéon académica y profesional,
deberan dedicar especial atencion a:

a) Enseiar los valores fundamentales y fomentar el respeto de la identidad propia y de las
caracteristicas culturales del nifio, de los valores sociales del pais en que vive el nifo, de las
civilizaciones diferentes de la suya y de los derechos humanos y libertades fundamentales;

b) Fomentar y desarrollar en todo lo posible la personalidad, las aptitudes y la capacidad
mental y fisica de los jovenes;

c) Lograr que los jovenes participen activa y eficazmente en el proceso educativo en lugar de
ser meros objetos pasivos de dicho proceso;

d) Desarrollar actividades que fomenten un sentimiento de identidad y pertenencia a la
escuela y la comunidad;

e) Alentar a los jovenes a comprender y respetar opiniones y puntos de vista diversos, asf
como las diferencias culturales y de otra indole;



f) Suministrar informacién y orientacion en lo que se refiere a la formacion profesional, las
oportunidades de empleo y posibilidades de carrera;

g) Proporcionar apoyo emocional positivo a los jovenes y evitar el maltrato psicoldgico;

h) Evitar las medidas disciplinarias severas, en particular los castigos corporales.

22. Los sistemas de educacién deberan tratar de trabajar en cooperacidon con los padres, las
organizaciones comunitarias y los organismos que se ocupan de las actividades de los jévenes.

23. Debera darse informacién a los jévenes y a sus familias sobre la ley y sus derechos y obligaciones
con respecto a la ley, asi como sobre el sistema de valores universales, incluidos los instrumentos de
las Naciones Unidas.

24. Los sistemas de educacién deberdn cuidar y atender de manera especial a los jévenes que se
encuentren en situacién de riesgo social. Deberdn prepararse y utilizarse plenamente programas de
prevencion y materiales diddcticos, planes de estudios, criterios e instrumentos especializados.

25. Deberd prestarse especial atencidn a la adopcion de politicas y estrategias generales de
prevencion del uso indebido, por los jovenes, del alcohol, las drogas y otras sustancias. Debera darse
formacion y dotarse de medios a maestros y otros profesionales a fin de prevenir y resolver estos
problemas. Debera darse a los estudiantes informacion sobre el empleo y el uso indebido de drogas,
incluido el alcohol.

26. Las escuelas deberdn servir de centros de informaciéon y consulta para prestar atencion médica,
asesoramiento y otros servicios a los jévenes, sobre todo a los que estdn especialmente necesitados
y son objeto de malos tratos, abandono, victimizacidn y explotacion.

27. Se aplicaradn diversos programas educativos para lograr que los maestros, otros adultos y los
estudiantes comprendan los problemas, necesidades y preocupaciones de los jovenes,
especialmente de aquellos que pertenecen a grupos mas necesitados, menos favorecidos, a grupos
de bajos ingresos y a minorias étnicas u otros grupos minoritarios.

28. Los sistemas escolares deberan tratar de alcanzar y promover los niveles profesionales y
educativos mds elevados en lo que respecta a programas de estudio, métodos y criterios didacticos y
de aprendizaje, contratacién y formacion de personal docente capacitado. Debera practicarse una
supervisién y evaluacion regulares de los resultados, tarea que se encomendard a las organizaciones
profesionales y a los 6rganos competentes.

29. En cooperacidn con grupos de la comunidad, los sistemas educativos deberan planificar,
organizar y desarrollar actividades extracurriculares que sean de interés para los jévenes.

30. Deberd prestarse ayuda especial a niflos y jévenes que tengan dificultades para cumplir las
normas de asistencia, asi como a los que abandonan los estudios.

31. Las escuelas deberan fomentar la adopcién de politicas y normas equitativas y justas, y los
estudiantes estaran representados en los drganos encargados de formular la politica escolar, incluida
la politica disciplinaria, y participaran en la adopcidn de decisiones.



47. Los organismos gubernamentales deberdn dar a los jovenes oportunidad de continuar su
educacion a jornada completa, financiada por el Estado cuando los padres o tutores no los puedan
mantener, y de adquirir experiencia profesional.

Observacion General 1 sobre el Articulo 30 Carta Africana sobre los Derechos y el Bienestar

del Nifio, 2013

Parrafos 20 y 26 refieren especialmente al derecho a la educacién de los jovenes cuyos madres o
cuidadores primarios han sido encarcelados. Texto completo.

Declaracién de Kampala sobre las condiciones penitenciarias en Africa, 1996 [Traduccién no

oficial]

Considerando la condiciones penitenciarias imperantes en muchos paises de Africa... el dificil
acceso... a la educacion...

Los participantes en el Seminario Internacional sobre las Condiciones Penitenciarias en Africa,
celebrado en Kampala del 19 al 21 de septiembre de 1996, recomiendan que:

7. que los presos deben tener acceso a la educacidn y a la formacién profesional con el fin de facilitar
su reintegracién en la sociedad después de su liberacién

KAMPALA PLAN DE ACCION

2. Las cérceles en Africa deben ser consideradas en el contexto del desarrollo econémico, los valores
culturales y sociales y el cambio social. Se debe hacer un énfasis en la prestacién de la educacién, la
formacidn basada en competencias y un programa de trabajo que esta a favor de la rehabilitacion del
delincuente al tiempo que incorpora elementos de la autosuficiencia y la viabilidad tanto de las
instituciones penitenciarias y los detenidos como una comunidad.

5. A la luz de estas consideraciones generales, se hacen las siguientes recomendaciones como
elementos esenciales de un plan de accién eficaz para su examen por los gobiernos y grupos de la
sociedad civil en Africa.

e. Muchos presos requieren sélo niveles minimos de seguridad y deben ser alojados en
instituciones abiertas. Siempre que sea posible, debe alentarse a los presos a involucrarse en
actividades educativas y productivas con el apoyo de personal.

Declaracion de Arusha sobre buenas practicas penitenciarias, 1999 [Traduccién no oficial]

Esta Declaracién recuerda la Declaracién de Kampala sobre las condiciones penitenciarias en Africa.
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Declaracion de Uagadugu para acelerar la reforma penal y penitenciaria, 2002

Plan de accion
3. Promover la reinsercion social de los delincuentes presuntos y condenados
f. Proporcionar educacién civica y social.
5. Fomentar las mejores practicas
c. Hacer un énfasis en la atencién primaria de la salud, la educacién para la higiene, la
nutricion y la promocidn del saneamiento en las prisiones y enlazar la atencién de salud de los presos

con el Ministerio de Salud.

Recomendacién (2006) 2 del Comité de Ministros de los Estados Miembros sobre las

Reglas Penitenciarias Europeas (consejo de Europa)

Condiciones de internamiento
Trabajo

26.

16 Los internos gozardn al menos de un dia de descanso semanal y dispondran de tiempo necesario
para instruirse y dedicarse a otras actividades.

Educacion

28.

1. Cada prisidn debe esforzarse en facilitar el acceso de todos los internos a programas educativos lo

mas completos posible y que respondan a las necesidades individuales, teniendo en cuenta sus
aspiraciones.

2. Se dara prioridad a los internos que no saben leer ni contar, asi como a los que no han recibido
educacion elemental o formacidn profesional.

3. Se prestard una atencién especial a la educacién de los jovenes y de los que presenten
necesidades especiales.

4. Desde el punto de vista del régimen penitenciario, la educacidn debe tener la misma consideracién

que el trabajo y los internos no pueden ser penalizados, ni econdmicamente ni de ninguna otra
forma, por su participacién en actividades educativas.
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5. Cada establecimiento penitenciario debe disponer de una biblioteca destinada a todos los
internos, que disponga de un fondo suficiente de recursos variados, a la vez educativos y recreativos,
de libros y de otros soportes.

6. En los lugares donde sea posible, la biblioteca de la prisién estara organizada con la colaboracion
de bibliotecas publicas.

7. En la medida de lo posible, la educacion de los internos:
a. Debe estar integrada en el sistema de educacién y formacién profesional publico, con el
fin de que los interesados puedan continuar su educacién y formacién profesional al salir en libertad.
b. Debe impartirse bajo la tutela de establecimientos de ensefianza externos
Menores recluidos
35.
1. Cuando los menores de dieciocho afios estén internos excepcionalmente en una prisién para

adultos, las Autoridades velaran para que puedan acceder no sdlo a los servicios ofrecidos al resto de
los internos, sino también a los servicios sociales, psicoldgicos.

2. Todo menor internado en edad de escolarizacion obligatoria deberd tener acceso a dicha
ensefianza.

Persoénale Especializado

89.

1 El personal debe contar, en la mayor medida posible, con un nimero suficiente de especialistas
tales como psiquiatras, psicélogos, trabajadores sociales, educadores, instructores técnicos,
profesores o monitores de educacién fisica y deportiva.

Aplicacion de Régimen de los Internos Penados

103.4 El mencionado programa debe prever en la medida de lo posible:
b. una ensefianza

Trabajo de los Internos Penados

105.4 Cuando los penados participen en programas educativos u otros durante las horas de trabajo,
en el marco de su régimen planificado, se les remunerara como si trabajaran.

Educacion de los Internos Penados

106.
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1. Un programa educativo sistematico, que incluya el mantenimiento de los conocimientos, y
enfocado a mejorar el nivel global de instruccion delos internos, asi como sus capacidades para llevar
una vida responsable alejada del delito, debe constituir una parte esencial del régimen de los
penados.

2. Se motivara a todos los penados para que participen en programas educativos y de formacion.
3. Los programas educativos de los internos penados deben estar adaptados a la duracidn prevista de
su estancia en prisién.

Recomendacion (89) 12 del Comité de ministros a los Estados Miembros Acerca de la

Ensefianza en los Establecimientos Penitenciarios (consejo de Europa)
Véase el texto

Principios y Buenas Practicas sobre la Proteccion de las Personas Privadas de Libertad en

las Américas, 2008 (Comision Interamericana de derechos Humanos)

Principio X

Salud

Cuando se permita a las madres o padres privados de libertad conservar a sus hijos menores de edad
al interior de los centros de privacidn de libertad, se deberan tomar las medidas necesarias para
organizar guarderias infantiles, que cuenten con personal calificado, y con servicios educativos,
pedidtricos y de nutricién apropiados, a fin de garantizar el interés superior de la nifiez

Principio Xlil

Educacion y actividades culturales

Las personas privadas de libertad tendran derecho a la educacion, la cual sera accesible para todas
las personas, sin discriminacién alguna, y tomard en cuenta la diversidad cultural y sus necesidades
especiales.

La ensefianza primaria o basica serd gratuita para las personas privadas de libertad, en particular,
para los nifios y nifias, y para los adultos que no hubieren recibido o terminado el ciclo completo de
instruccién primaria.

Los Estados Miembros de la Organizacién de los Estados Americanos promoveran en los lugares de
privacidn de libertad, de manera progresiva y segin la maxima disponibilidad de sus recursos, la
ensefianza secundaria, técnica, profesional y superior, igualmente accesible para todos, segun sus
capacidades y aptitudes.

Los Estados Miembros deberan garantizar que los servicios de educacién proporcionados en los
lugares de privacion de libertad funcionen en estrecha coordinacién e integracidn con el sistema de
educacion publica; y fomentaran la cooperacién de la sociedad a través de la participacion de las
asociaciones civiles, organizaciones no gubernamentales e instituciones privadas de educacién.
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Los lugares de privacién de libertad dispondran de bibliotecas, con suficientes libros, periddicos y
revistas educativas, con equipos y tecnologia apropiada, segun los recursos disponibles.

Las personas privadas de libertad tendrdn derecho a participar en actividades culturales, deportivas,
sociales, y a tener oportunidades de esparcimiento sano y constructivo. Los Estados Miembros
alentaran la participacion de la familia, de la comunidad y de las organizaciones no gubernamentales,
en dichas actividades, a fin de promover la reforma, la readaptacidon social y la rehabilitacidn de las
personas privadas de libertad.

Principio XX

Personal de los lugares de privacién de libertad

Se dispondra en los lugares de privaciéon de libertad de personal calificado y suficiente para
garantizar la seguridad, vigilancia, custodia, y para atender las necesidades médicas, psicoldgicas,
educativas, laborales y de otra indole.

Principio XXII
Régimen disciplinario
5. Competencia disciplinaria

No se permitird que las personas privadas de libertad tengan bajo su responsabilidad la ejecucién de
medidas disciplinarias, o la realizacién de actividades de custodia y vigilancia, sin perjuicio de que
puedan participar en actividades y programas especiales de administracion del lugar de privacién de
libertad, actividades educativas, religiosas, deportivas u otras similares, con participacidon de la
comunidad, de organizaciones no gubernamentales y de otras instituciones privadas.
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